Katwijk, 16 september 2006
Hallo meneer de rijmer des vaderlands,

Uw gedichtje heeft Dirk niet bereikt, dat weet ik zeker, want ik heb
net uw brief opengemaakt.Tijdens de verhuizing van Nederland naar
Liverpool is veel post verloren gegaan. We hebben alle brieven
doorgestuurd, maar o.a. uw brief kwam weer terug. Dus daarom schrijf ik
maar even. Bedankt voor het sonnet, want daar lijkt het gedicht op.

De laatste regel van uw sonnet klopt helemaal. Daarom gaat hij het
ook in Engeland maken.Hij blijft enthousiast {of hij er dood bij neervalt.

Zelfs daarna zullen zijn vreugde, wil en enthousiasme geen
grenzen kennen. Ook in het hiernamaals speelt hij de sterren van de
hemel, verzeker ik u. Alle ‘godenzonen’ uit 020 zullen ook daar
verbleken, als ze hem ontmoeten. De laatste bijzin drukt twijfel uit, zeg ik
maar voor de zekerheid.

Zelf zit ik in het onderwijs en verdien ik in twee jaar,wat Dirk per
week verdient. Hij heeft ook geen correctie. /aloers ben ik niet Dirk
benijdt mij ook niet vanwege de lange vakanties, zo is hij ook. Zeuren is
hem vreemd.

We zijn in de familie ( ik ben z'n zwager) apetrots op hem. Als alle
spelers op apegapen liggen, sjouwt hij nog vrolijk op het veld, ook na het
laatste fluitsignaal. Dan bedankt Dirk majestueus het publiek en de
simpele, doch dankbare meute juicht hem toe, zoals de proletariérs hun
keizer. Zo hoort het ook.

U schrijft overigens ‘Kuijt' met een lange i/. In Engeland heet hij
natuurlijk ‘Kuyt." Ook ‘Kuit’ wordt vaak geschreven, maar...

Dirk blijft altijd Dirk. Een echte Hollandse jongen.

Die vele schrijfwijzen van zijn achternaam heeft hij gemeen met
Johan C., ook een groot voetballer met een v/, vij, uy in zijn naam. Deze
Ajacied verdient nog steeds alle lof, omdat hij Feyenoord eens kampioen
heeft gemaakt. (1984)

Met de meeste hoogachting,
H. N. Haring

P. S. Ik ben bang dat Feyenoord (ook mijn cluppie) zijn vertrek niet te
boven komt.



